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Megjelenik minden vasárnap. 

A lap szellemi részét illető közlemények 
a szerkesztőséghez intézendők. 

E l ő f i z e t é s i p é n z e k és r e k l a m á c i ó k 
F e i g l Q y a 1 a 

kiadó elmére küldendők. 

XXVI. évfolyam. 
Felelős szerkesztő : 

F K I Ö l a G Y U I a A . 23. szám. 

A Faludi Ferencz írod. társaság. 
Végre megalakult e cziraen V a s v á r m e g y e 

irodalmi társasága. Faludi Ferencznek , a kiváló 
sti l isziának, a mi büszkeségünknek, nevét irta zász-
lajára. O, bár húszszor változtatott lakóhelyet földi 
bo lyongása alatt, bejárta Európa nevezetesebb vá -
rosait, Bécset, Gráczo t , Linzet, R ó m á t és működött 
hazánk több városában, mint P o z s o n y , Sopron, 
N a g y s z o m b a t , Pécs , áldásos és derék pályafutását 
itt, a mi megyénkben kezdte Németujvárott 1 7 0 4 . 
márczius '26-án, itt végezte R o h o n c z o n 1 7 7 9 . 
deczeinber 18-án és háromuegyedszázados éleiének 
egy harmadát ilt töUöi lo ( 1 7 0 4 — 1 7 1 4 . N - i n e t u j -
vároit, 1 7 1 5 — 1 7 1 8 K ő s z e g e n , 1 7 5 2 — 1 7 5 7 K ő -
szegen és 1 7 7 3 — 1 7 7 9 K o b o n o z o n ) . Ennél fogva 
méltán vallhatjuk ő t a miénknek s midőn emlé -
kének ápo lá -áró l van szó, a hazában Vasvárme-
gyéé a feladat orosz lánrésze és Vas vármegyében 
első helyen kell állania a munkában és áldozatban 
Kőszegnek , Németu jvárnak és Kohoncznak . 

Mott , május hó 2 1 - é n , végleg megalakult a 
Faludi Ferencz irodalmi társaság. Ennek az G 
nevéhez méltónak kell lennie, ó mint iró, mint 
pap, mint tudós, mint ember mindenkép jeles volt , 
legjobbjaink közül való s első só iban h a z a f i . 
A z az irodalmi társaság is, mely az ö neve, vé-
delme alatt alakult meg, töltse be ugy hivatását, 
mint patrónusa betöltötte. E feladattól, valamint 

ennek eszközeiről s a társaság szerve/.etéröl kissé 
részletesebben ad tudósítást a társaság vezetőinek 
következő felhivása : 

„ K é r e l e m V a s v á r m e g y e k ö z ö n s é g é h e z ! A 
Faludi Ferencz ir..dalim társaság a hazafias és 
val láserkölcsös magyar irodalom és művelődés 
ápolására és terjesztésére alakult. E tágabb kere-
ten belül e lsőrendű feladatának tekinti, hogy Fa-

ludi Ferencznek , V a s v á r m e g y e jeles költőjének és 
szépprózairó jának emlékét méltóképpon felújítsa, 
kultuszát emel j e és annak a nemes szel lemnek, 
mely munkáinak minden során elömlik, párt fogókai 
és munkás követőket toborozzon. E mellett kiváló 
gondot fordit v á r m e g y é n k történelmének és nép-
rajzi , művelődés i stb. viszonyainak irodalmi i sme i -
tetésére, a v á r m e g y e elhalt nagyjai iránt való 
kegyelet, ébrentartására és a művelt társasélet 
fej lesztésére. 

Mindeme célok elérésére és megvalósítására 
ismeretterjesztő és szórakoztató felolvasásokat, e l ő -

| adásokat és irodalmi ünnepélyeket tart, társas ki -
; rándulásokat rendez, a Faludi-etnléktárgyakból és 
művekbő l szobát rendez be, juta lomdí jakat tűz ki 
vany ad a társaság munkakörébe vágó do lgoza -
tokra és é v k ö n y v e t , esetleg időszaki fo lyóiratot ad 
ki. A társaság tagjai : tiszteletbeli, alapító és rendes 
tagok . A z alapító tagok azok, kik a társaság alap-

. tőkéjéhez egyszersmindenkorra legalább 5 0 koro -
I nával járulnak, rendes tagok pedig azok , kik a 
| támaság pénztárába évenkint 4 k o r o n a tagsági 

dijat f izetnek. A t á r s a s á b a való belépés határo -
zatlan időre történik, dn az alapszabályok értei -
mébet) j o g á b a n áll minden rendes tagnak a tár-
saságból bármelyik évben kilépni, ha kilépését az 
év kezdete előtt legalább két hónappal írásban 

' bejelenti . 
A tagok a fe lo lvasásokon, e lőadásokon és 

ünnepélyeken megje lenhetnek, a társas össze jöve -
telekben és kirándulásokban részt vehetnek ; a 
társaság é v k ö n y v é t , esetleg időszaki folyóiratát kü-
lön dí j nélkül kapják és a társaság e g y é b kiadvá-
nyaira nézve is kedvezményben részesülnek. 

Szombathe ly és V a s v á r m e g y e közönsége min-
denkor lelkes támogató ja volt a magyar kulturális 
és irodalmi törekvéseknek és nagy a reményünk, 

hogy pártfogását és támogatását nem fog ja a F a -
ludi Társaságtó l som megvonn i . 

Felkér jük vármegye i társadalmunk minden 
művelt hölgy és férfi tagját , hogy társaságunk 
köré baráti lag és szeretettel tömörülni és be lépé -
sükkel s az evvel j á r ó csekély anyagi áldozattal 
szép és nemes a lkotásokra irányuló czél ja iuk e l é -
résében bennünket támogatni sz ívesked jenek . 

S z o m b a t h e l y , 1 9 0 6 . évi május hó 2 1 . " 

Somogyi József, Kárpáti Kelemen, 
főtitkár. nlnök. 

E derék férfiak, akiknek nevét o lelkes fell i i -
vás alatt o lvassuk, amily b u z g a l o m m a l m e g a l k o t -
ták ez uj kultúrintézményt , oly kitartással f o g n a k 
fáradni is annak fönntartásán és fe lv i rágoztatásán. 

I De ők maguk még Szombathe lyen m a g á b a n s e m 
képese* a feladatok megoldására , annál k é v é s b b é 
a v á r m e g y e minden részében. Van ugyan 3 0 tagu 
vá lasztmány is, de az is kevés. E m u n k á b a n részt 
kell vennie minden igaz magyar v a s v á r m e g y e i n e k , 
aki az érte lmiséghez számít ja magát . Mindenki 
támogassa e nemen czéit tehetsége M a r i u l . A k i 
tudja sze l lemévol , to l lával , aki tudja lelke hevéve l , 
rábeszélésével , hívek szerzésével : aki tudja, anyag i 
eszközökkel mozdí tsa elő a sikert. 

Most első d o l o g a tagok gyű j tése . A közkézen 
forgó g y ü j t ő i v e k r e , remél jük, hogy K ő s z e g n e k és 
Kohoncznak egész érte lmisége fe l iratkozik, ö rü lvén 
az a lkalomnak, ( l t o h o u e z r a nézve u jabb a l k a l o m -
nak) hogy nagy fia emléke iránti kegyeletét tün-
tetőleg kifejezheti s hogy méltónak mutathat ja 
magát h zzá. 

Fodor Árpiid. 

T á r c a . 

Szeretlek edes angyalom . 
Randi F«roue« . 

Szinem repes örömében, 
Ha jő a boldog pillanat, 
Midőn *zemhe Mlok veled, 
láthatom rózsán arezodat. 
Nérnti*, szótlanul nézek rád, 
('sok egy moxoly kél ajkamon. 
Ez öröm h mosoly mutatja: 
• Sagyon szeretlek angyalom\ . . 

l/a felém nyújtod kis kezed, 
Forró hévvel szoitom azt, 
Szivem bú'bánuta enyhül . . 
Hetembe az üde s malaszt. 
Eftedve nézek ismét rád 
EÁes szavad várva, virom . . t 

Majdan hogy is mondod nekem: 
w Szeretlek édes angyalom*. . . 

Szót bár nem ad eper a/kad, 
Csend . . . körülünk ünnepélye< . 
Egész lényünk, áridója, 
•4 mit a hü szuiink érez. 
X*m kérded ezt tőlem édes, 
M 'r nekem sem kell mmdanom. 
Ed*< érzés tudni azt, hogy ; 
tSzeietjük egymást angyalom\ 

A franc/Ja leány. 
I n a : K r ú d y G y u l a 

Valamikor ugy kezdtem volna, hogy ebben a bús, 
bánatos, szomorú életben az embernek egyebe sincs, 
mint az a kis szerelem, a mi részére a sorstól rendel-
tetett ; most már tudom, hogy a szerelem se minden; 
igen jól eliehet nélküle az ember, vagy vele. De, hogy 
van-e, vagy nincs, bizony mindegy. 

Ezek után senki se csodálkozhatik azun, Iim ki-
jelentem. hogy a ragyás Sztunka Ábrahám se a szere-
lem miatt halt meg, hauem tildőgyuladásban. Sőt Mihály 
bácsit, öreg kocsisunkat, se a szerelem vitte sirba, ha-
nem egy kesely kancza, a mi összetörte a kocsit, a 
kocival együtt Mihály bácsit. A dédapám a szivével 
volt megakadva, de a baja ellen a digitálist használta, 
nem a leányok csőkját . . . Egyáltalán senkiről se tu-
dok vidékünkön, ki a szerelemre olyan nagy súlyt he-
lyezett volna. A sógédjegyző bőgött néha éjszakánként 
a holdvilágos utczikon, ő szerelmes volt, de csak akkor, 
ha leitta magat. Nappal sör b-n kuglizott, vagy gyomlált 
a virágos kertben, a jegyzőkisasszonyoknak kedvére. 
Hogy van az, gondoltam, hogy az egész világ szere-
lemmel van tele, a könyvekből egyebet se olvashatni, 
az újság apróbetüs hire a szerelem áldozatait jegyzik 
fel, csupán nálunk nem szerelmes senki? A parasztle-
gények hátbavagdossák a leányokat a kut körül; a k i -
asszonyok se csinálnak nagy dolgot abból, ha féijhe.5 
mennek; Lupuj bácsi, a kiről még a szomszéd várme-
gyében, is tudják, hogy kötnivaló rossz csont, csak a 
sarkantyúját pengeti, igaz, hogy minden szoknya után 
pengeti . . . 

Egyszer aztán beköszöntött hozzánk a szerelem. 
Mit gondolnak, kivel V Kik szokták a szerelmet a vi-
déki emker eszébe jut lat in? Sokszor a vándorló szi-

nészleányok, kik rövid szoknyában énekelnek, és a hu-
szárlaktanyában erre kiköszörülik a párbajkardokat és 
megtöltik a pisztolyokat I>e ha egy szép franczia ne-
velőnő érkezik a városkába, bizonynyal vau olyan szen-
zácziő, mint a szinésztrupp bevouulasakor * uagyven-
déglöbe ! 

Hozzáuk is egy franczia leány érkezett. 
Mintha még ma is látnám bokáig érő, kék szok-

nyácskájában és fehér szalmakalapjában. Nyilófélben 
levő bimbócska volt az egész le.myka; mozgékony, fltos 
orocskajával, ragyogó barna szemével és csacsogó aj-
kával inkább gyermek volt még mind hajadon. Juliette 
volt a neve és a gazdag Fekete kutya apróságainak 
volt a gouvernantja. A sétatéren regényeket olvasott, 
mig a kis fiu, meg a leány homokvárakat építettek. 
Csak egy kis idegen leány volt. 

A megyeház ahUkai a sétatérre nyiltak. A hány 
dologtalan irnok, semmitevő hivatalnok volt a várme-
gyén, az mind az ablaknál ácsorgott. A sánta Figáró, 
a vármegyeház sarkán, még sohasem nyirta, beretválta 
olyan gonddal az irnok urakat, mint ebben az időben. 
A Fekete kutyá-né Sályi füszeresné — a sarokról, 
a kassza mellől figyelmeztette az urát. a ki szorgal-
masan talpalt napestig a heringes hordók közöt t : 

— Nézd az arczátlanokat . . . Nézd az alávaló-
kat! Nézd, ember, majd kibújnak a bőrükből. Simi , 
eredj, liivd haza rögtön a kisasszonyt. 

A furcsa kis inas ledobta a ezukorsüveget és 
boldogan ugrott ki a pult mellől, mint a rab a kinek 
megnyílt börtöne ajtaja. Majdnem buktenczet vetett a 
bolt előtt, nagyot fujt a tütyiilójébe és papiros sapká 
ját a levegőbe repítette. Szabad volt egy peres ig : mig 
a kisasszonyt értesiti, mig visszajön, mig jelentést tesz 
útjáról, a ezukorsüveghe* addig semmi köze. Wgy kis 
inasgyereknek ez a rövid szabadság is valami 1 

E l ö f i s e t ó s l á r : 

Egész évre 8 korona, félévre 4 korona 
negyedévre 2 korona, egyes szám ára 

2 0 fillér. 
Nyilttór sora 4 0 fillér. 

H l r d s t s s n a g y s á g s z e r i n t 



Városi közgyűlés. 
A város képviselőtestülete e havi rendes közgyű-

lését t. fid 7-én tartott* 
A közgyűlés napirendje több fontos tárgyat tar-

talmazott. Ezek között a polgármester előterjesztése 
mérnök alkalmazása tárgyában, a sopron-kószegi vasut 
segélyezésének ügye. 

A közgyii és megnyitása után a polgármester ke-
gyeletes szavakban emlékezett meg a város díszpol-
gárának bold. Stegnuiller Károly dr. káptalani nagy-
prépost elhunytáról, és bejelentette, hogy a város ne-
vébeu a szombathelyi káptalanhoz részvét táviratot in-
tézett, és a temetésen küldöttséggel megjelenvén a vá-
ros közönsége részérói koszorút helyezett a gyasara-
vatalra. Előadta továbbá, hogy ugy a káptalan, mint 
a boldogult rokonsara iratot ku!d >tt a város 
részvétéért. 

A képvi>eiótí«stúlet a p^garmester jelentését tu-
domásul véve elhatározta., hogy K7 e: hőnyi díszpolgár ern-
lekét a ráró* ,e§y». ' könyvében is mer:.rok.iti 

Majd bejelert-HU k polgármester, hogy ai urnapi 
Ünnepi istent.szteiet ! hí 14-én cel órakor 
kezdód'.k. U ke-!f » ke,| v w M w t t et ama tagjatt, 
kik a.-::, rteg>Mii k vannak bogy rergel : t9 Arakor 
a városházán fVÚlekausenek 

A ' • r a k > z . ' t u l > a i h e l y i va-
- : . . x i í x x á m m M fWXfc'' % Kincs István. Stúr 
Lajos i r . és Schí»nbaner J Ü M » fölügyelő bizottságba 

Kirfhknop! Mihály küldettek ki. és elrendeltetett, 
h >ry a var.* »z*vazau jogauak biztosítása végett a 
vasúti tö rzsrészvenyek a társaság pénztáránál letétbe, 
helyeztessenek. A város szavazati jogának gyakorlásá-
val polgármester bízatott meg. 

A belügyminiszter jóváhagyta a város határozatát 
a járásbíróság épitése tárgyában. 

A képviselő testület tehát ezúttal sem alkotott 
valami maradandóbbat, sót inkább ajtót zárt egy város-
szabályozási tervnek, ajtót zárt minden oly ügynek, 
melynek helyes irányításához műszaki ismeretek szltk 
ségesek, sőt talán útját állta a városmajortelek beépi 
tésének és ott továbbra is gyönyörködni fogunk i 
körhintákban, panorámákban, drótostótokban ós egyéb 
kellemetlen üzletekben. 

Annál szivesebben szavazták meg a polgármester-
nek a kért 4 heti szabadságot. De volt talán olyan, 
aki ezt is megbánta, mert a kávéházban ugy nyilatko-
zott, hogy a polgármester a sétálás helyett utána jár-
hat a tégiagyártásnak és elvégezheti a műszaki teen 
dókét: tehát telesleges lett volna mérnököt alkalmazni. 

A „Kőszegi Állatvédő Egyesület" 
közgyűlése. 

Május hó 29 én d. u. 4 órakor tartotta a , K . Á. K." 
tagjainak élénk érdeklődése mellett IV. évi roudes köz-
gyűlését a városháza unácslerinében. 

A közgyűlés lefolyásáról a következőkben számo-
lunk be : 

Chernel István az egyesület nagynevű eluöke, 
magas sziuvonalou álló, tartalmas elnöki megnyitójában 
megemlékezik azokról a mozzanatokról, melyek a lefolyt 
évbeli a madárvédelem terén leginkább kidomborodnak. 

Hangoztatja a helyi madárvédelmi intézkedéseknek 
szükségességél s a nemzetközt megállapodásoknak fon 
tosságát. A helyi madárvédelmi intézkedések széles e 
hazában megindulnak ugyau, de igazi sikert csak akkor 
érhetnek el, ha a nemzetközi védelmi mozgalmakkal 
karöltve haladhatnak. 

Azonban az igazságiigyminiszter ragaszkodik a 
kincstár lölmondási jogához, és ez okból a várost föl-
hívja, hogy a fölmonűási időre újból határozzon. 

A képviselőtestület azonban nem volt hajlandó a 
kincstárnak fölmondási jogot adni. 

A képviselőtestület a tanácsi javaslat elvetésével 
a sebesült harczos-alapnak az elhagyott gyermekek se-
gélyezésére való fölhasználását nem kívánta. 

Kelebbezés folytán a vármegye alispánja most 
fölhívta a várost, hogy miért nem kívánja az alapot 
fölhasználni P 

a közgyűlés erre azt teleli, hogy a kérdéses 
alapra még szükség lehet, ezért nem kívánta fel-
használni. 

A polgármester előterjesztésére a tanács javasolja, 
hogy az uUtk kezelése, a körkemencze üzemvezetése s 
••gyéb műszaki teendők ellátására egyelőre csak 3 évi 
próbaidőre a város mérnököt alkalmazzon. 

A képviselőtestület a terjedelmei előterjesztés szó 
nélkül meghallgatta, de nem szavazta meg a javaslatot, 
s igy a szakértő továbbra is Biegner József utföliigyeló 
és városi gazda marad. 

Valamivel szerencsésebb volt a sopron kőszegi 
vasut engdélyesének segélykérvénye. Nem szavazták 
meg ugyan a már 1900-ban megszavazott 40,0<»0 koro-
nát, de megszavazták a telét, 20,000 koronát. 

Az ovodaegyletnek kérelmére a Paletta-alapot át-
engedték, a város ingatlanaira bekeblezett és a város 
kezelésében levő alapokból fölvett kölcsönök terhére 
elsőbbségi nyilatkozatot adtak a földhitelintézettől föl-
veendő világítási és fógymnáziumi kölcsönre. 

A halászati jogra nézve a város képviselő testülete 
a bérbeadástól elállott — és néhány kisebb ingatlanra 
szerződést kötött. 

Polgármesternek a kért négyheti szabadság en-
gedélyeztetett. 

Ertette-e Juliette, miért kell oly gyorsan haza-
mennie, értette-e az írnok urak jelbeszédeit ? Lupuj 
bácsi sarkantyús czizmáját tán térdig is elkoptatta már 
a sétatéren ; az öreg levéltáros bácsi is billegette nagy, 
kopasz fejét a déli sörözésnél: 

— Helyes kis fruska az a kis tranczia leány! 
Bár husz évvel fiatalabb volnék! 

Mi összefügés volt az öreg levéltáros bácsi husz 
esztendeje és a tranczia leány között ? Es az írnok 
urak miért pödörtették a bajuszukat és a sánta Figáró 
miért igyekezett? Juliette bizonynyal nem vólt kihívó 
magaviseletű, de még csak kaczér sem. Az idegen 
leányka szivében, ki itt senkivel beszélni nem tudott, 
megfoidult-e a szerelem gondolata? 

A sziveket még Sályiné se ismerhette, pedig ő 
mindenre vigyázott a boltban és a bolton kiviil. Sovány, 
elkeseredett, foltos arczu asszony volt és még az uj 
ruhájának is mandulaszaga volt. 

A Fekete kutya estére elfáradt, pedig széles, nagy 
talpai voltak, de elfáradt ugy, hogy a vacsoráját is az 
ágyban ette meg. Vasárnap délben átszaladt a sánta 
borbélyhoz, a hét tóbbi napja a fáradságos munkáé volt. 

•luliette erénye ebben a házban bizony nem for-
gott veszedelemben. 

Egy este azonban, — akkor már a lovastisztek 
is beugrattak a sétatérre és egy rendőrt megszidtuk 
keményen, a ki tiltakozott a beugratás ellen, — a Fe-
kete kutya magához hívta a kis fiát az ágyba és min-
denféle játékot űzött vele. Csakhamar a kisleány is 
odahúzódott az apjához . . Juliette, a ki szorgosan 
foltozgatott a kerek asztal mellett, kíváncsian nézett 
a kis gyerekek után. Felemelte a fejét és mosolygott 
a boltos játékán. A gyermekek is nagyon örültek és 
hangosan kiabáltak. 

A boltosné ekkor a szobába lépett és éles pillan-
tást vetett az ágyban fekvő férjére, az asztalnál mo< 
solygó Juliettere, valamint a vigan kiabáló gyermekekre 

(V*f« kÖTetkenk ) 

A nemzetközi ornitli. kongresszusra állandó anya-
gát szolgáltatta a költözködő madarak védelmének 
kérdése. — egyöntetű megállapodás mind ez ideig nem 
volt lehetséges. 

Legutóbb Londouban ült össze a I V . tiemzeiközi 
oruitli. kougressus, melyen a magyar állam képvisele-
tében elnök is részt vett s a madárvédelmi osztály 
egyik titkáraként működött. Ez a kougressus inkább a 
helyi madárvédelmi mozgalmakkal foglalkozott, de a 
Dél-Európában divatos madárfogdosás megszüntetése 
ügyébeu megállapodásra nem jutott. Az olasz delegá-
tusok ama uézetuknek adlak kife|ezésl, hogy ebben a 
kérdésben csak akkor lehet kedvező megállapodásra 
jutui, ha az olasz uép köztudata a nevelés és felvilá-
gosítás utján helyesebb fölfogásnak enged, ha már nem 
lát abbau a madárban köztáplálékot. 

A helyes eszméknek idejekorán elhintése és bele-
planiálása a fogékony gyermeki lélekbe a legbiztosabb 
utja-módja annak, hogy az állat s madárvédelem ügye 
diadalt arasson. 

Ez a finom érzés ós íeukölt gondolkodás vezette 
közoktatásügyünk vezérét Appouyi Albert grófot, midőn 
elrendelte a .madarak és fák uapjá*-u<tk meghonosítását. 
Ennek az ügynek ethikai és közgazdasági fontossága 
nyíl van való. 

Észak-Amerikában 1893-ban Babcock tanár vetette 
fel ez eszmét s azóta már áldásos gyümölcsöket termelt. 
Elnök l8'J5-beu megjelent .Magyarország madarai" cz. 
müvében fölhívja a figyelmet a szép és üdvös dologra. 
Utána Hermáim Oltó indítványozza az anyaegyesület 
közgyűlésén annak meghonosítását s az auyaegyesület 
fölterjesztésének eredménye fent említeti körreudelel. 

A „K. Á . E." volt az első Európában, amely 
meg is tartoila a .madarak napját" s ma már Angliá-
ban széltében taitják az iskolákban s remélhető, hogy 
a többi müveit állam is inind utánozni fogja ez egye-
sületet. 

Mindenkor megelégedés töltheti el a „K . Á . E." 
minden egyes tagját, hogy az állatvédelem ügyének 
ilyen mérbetlen jelentő, égu mozgalma e szerény körből 
iudult ki földünkön. Elnök indítványozza, hogy a 
„K . Á. E.* Apponyi Albert gróf kultusziuiniszteit üd-
vözölje s nagyjelentőségű rendeletéért köszönetét fejezze ki 

A közgyűlés lelkesedéssel tette magáévá elnök 
indítványát. 

Zajos helyesléssel kisért elnöki megnyitó után 
Toluay Jáuos titkár vette át a s*.ót s terjedelmes j e -
lentésében számolt be az egyesület múlt évi működé-
séről. 

Vezér-elve ez egyesületnek, etetni a madarakat, 
mikor szükséget szencednek, a kuliura nyotn ín pusztuló 
frtxktiS helyeiket mester* ge»tkk*l pótolni » oltalmazni lel-
ketlen emlvrek t<lmadá-a ellen. S ez elvek betartása ered-
ményezte hasznos madaraink száináiiak öregbedését. 

Beszámol az egyesület tagváltozásáról. Van az 
egyesületuek 7 tiszteletbeli, 18 alapító, 7 család- és 
138 rendes tagja. Az egyesület mintegy másfél méter-
mázsa kendermagot szerzett be, a melyből télvíz idején 
sinlódő madárkák eleséggel láttattak el. A város terü-
letén 65 helyen felállított etető házban találnak szükség 
idején teritett asztalra a madarak, könyörületes einberi 
szivek jóvoltából. 

tVége knvetketik ) 

Városi ügyek. 
1527/ltíoti 

Hirdetmény 

Közhírré t en tem, h o g y juniu» h ó 1-tól ozeptember lió t á -
géig h T á r m e g y e központi ( a l i s p á n i ) hi»ataláhan » hivatalo* órák 
hétköznapokon egyfolytában reggel 7 órától d. u. 1 óráig tartat-
nak Va*ár- ét ünnepnapokon m eddigi b o*ztá* változatlanul 
megmarad 

K8»s*g, 190fl májú* hó 2-án. 
Dr, Sissorics, 
polgárin e«Ur. 

— Koronázási évforduló. Péuteken, e hó 8-áu 
volt a koronázás évfordulója. Ez alkalommal a Jézus 
szive templomban ünnepi mise volt, melyen a tanuló-
ifjúságon kiviil a katonai és polgári hatóságok és hiva-
talok vettek részt. 

— Kinevezés. Esterházy Rezső herczeg külügy-
miniszteri fogalmazó követségi attasévá neveztetett ki. 

— Esterházy Miklós dr. herczeget a magyar de-
legáczió elnökévé jelölték. Hir szeriül a heiczeg kész-
nek nyilatkozott az elnökség elvállalására. 

— Laehne Hugó országos képviselő a nyugatma-
gyarországi tölduiivelók gazdasági egyesületének ig»/.. 
gatóia, ma városuukba érkezett, hogy az egyesület kő-
szegi gazdakörének megalakítását iutézze. Az alakuló 
közgyűlés Laehne Hugó elnöklete alalt ma délelőtt ü 
órakor lesz a városház közgyűlési termében. 

— Nyári munkaidő. A vármegye központjában 
megkezdódött a nyári hivatalos óra. Reggel 7 órától 
délután I óráig luvataloskodnak most a megyeházán 
az egész nyári idény alalt. 

— A körkemencze épitö panasza. A városi kör-
kemeucze épuóje panaszkodott a városi hatóságnál, 
hogy a régi kiegelett téglák a magas kémény építésé-
hez nem használhatók, mert nincsenek kellően kiégetve 
Intózkedui kell tehát, hogy ezek a téglák valaunkép 
jobban kiégeltessenek, mert a mostani anyagból épulo 
kémény 3 év múlva mar ledülne. 

t Gyaszrovat. A messze idegenben hunyt el vá-
rosunk szülöttje, Jíiszner Fereucz, Süuiegeu. A család 
által a következő gyászjelentés adatott k i ; ó z v . Risz-
ner Fereucué, szül. dinyeberki Bozó Róza ugy a maga, 
mint az összes rokonság nevében is, fájdalomtól lesuj 
tolt szívvel jeleni 1 forrón szeletelt férje, a legjobb 
leslvér, sógor, vó Riszuer Ferenc a veszprémi püspök-
ség sümegi pénzlánokáuak t. hó 4-éu esie 7 órakor 
éleiének 48-ik, boldog házasságának l ó ik évében, a 
haldoklók szentségének ájtatos felvétele uláu, hosszú 
súlyos betegség következtében történt gyászos elhuny-
tat. A draga halott hűlt tetemei f. hó ti-án d. u. & óra-
kor fognak a róm. kath egyház szertartása szeriül a 
helybeli sírkertben örök nyugalomra helyeztetni. Az 
eugeszieló szL miseáldozat t. hó 7-én reggel tél 8 óra-
kor fog a helybeli plebáuia templomban a bold gull 
lelki üdvéért az Urnák bemutattatui. Sümeg, JUOti. évi 
juuius hó ö-én. — Áldás és béke honoljon a drága 
hamvak felett ! ó z v . báró Hourifc Vilmosné, szül. Risz -
ner Anna, Nikoladoni Heurikné szül. Riszuer Earoliu, 
Szornor Lajosué szül. Riszuer Emília, Riszuer Róbert 
testvérei. Nicoladoui Henrik, Szouior Lajos sógorai. 
Ozv . Riszuer Autalué szül. szigeti Beuedek Emma, 
ozv. Riszuer Sáudorué szül. Selmádé' ' Mária, Riszuer 
Róbertué Krach Terézia sógoruói. Ózv . diuyeberki Bozo 
Mauóné, szül. csikmádéfalvi lstvándy Pauliu anyósa. — 
Nyugodjék békében. 

— A polgármester ujabb gyásza. E hó 6 én hunyt 
el a Sleyei oiszagi Ráuubau polgármesterünk sógorá 
JerUscU Károly. Egy épülőfélbeu levő hídról zuhant le 
26 méter mélységbe a Jft éves ember ós szörnyet halt. 
A boldogult b hónapja uósült és fiatal özvegyet hagyolt 
hatra Béke hamvaira 1 

— Mért nem kell mérnök ? A legutóbbi városi 
közgyűlésen napireudeu volt a inüszaki közeg alkalma-
zásara vouatkozó javaslat. A képviselőtestület azonban 
kijeleutetle, hogy mérnök nem kell. A gyűlés után a 
kávéházban pedig megszólalt a visszhang egy városi 
képviselő a jakáról : „A polgármesternek műszaki dol-
gokhoz is kell érteui és sétája helyett végezheti a mii-
szaki teendőket. Miuek hát ueküuk mérnök P* Minek 
is sétál az a polgármester I ? 

— A vagdalkozó hadnagy. Ilyen és hasouló szeu-
zácziós czimeu foglalkoztak már a Pünkösd hétfőn tör-
té ut sajnálatos esettel, melynek áldozata egy haduagy 
és egy mesterlegény. A való tényállás iutorináczióuk 
szeriut az, hogy a boraiéiésból kijövet két ittas legény 
a haduagy á l u l kisért hölgyeket majdnem elgázolta, 
miért a haduagy karjával félretolta az egyik legéuyt. 
Ez azláu oly lealázó szidalommal illette a hadnagyot, 
hogy ez azt nein hagyhatta megtorlatlanul és a legényt 
arczulűlötte. Mikor azláu a legény eseruyójével a tisz-
tet megütni akarta, ez kardot ráütött és védekezés 
czéljából támadója kezére sújtott s hüvelykujját levágta, 
így beszélik a téuyállást szavahihető tanuk. 

— Űrnap. Csütörtököu, e hó 14-én űrnapján az 
üunepi szeut mise délelőtt 8 % órakor, a körmenet pedig 
9 ' / , órakor kezdődik. A körtueuelre a katonaság is k i -
vouul a szokásos diszszázaddal. 

— Időjárás. Nyáron — tél. A tuult héten ráuk 
szakadt egy kis tél, hatalmas viharokkal, hideg esőzé-
sekkel. A hegyekben pedig olyan havazás volt, mint 
akár novemberben. A nagy szélvihar károkat is telt. 
Fákat döutött ki. A katonaság á lu l harezszerü lövé-
szetre bereudezett czáki lőtéren pedig ledönlőtte a 
védkunyhókat, összekuszálu a villamos jelző vezetéket, 
a töltések pedig az esőzés folyUn bedőltek. A hómérsék 
egyik napon 4 7 t fokra szállt alá ós becsülete vala a 
télikabátnak. Ilyeu a nyár I 

— Záróvizsgák. Mindenfelé megkezdődnek a tan-
intézetek záróvizsgái. A Domonkos nővérek tauitónó* 
képzőjében már a mult héten volUk az első vizsgák. 
A gymuáziumbaii holnap kezdőditek a vizsgálatok. Az 
elemi iskolában 18-áu kezdődnek az évzáró vizsgák. 

— Az ág. hitv. evang. felsőbb Isányiskolában a 
vizsgálatok sorreudje: juuius 17-éu d. u. a órakor az 
I csoport zenevizsgAja, junius 20 áu d. e. 8 órakor 
évzáró istentisztelet, azUu as I. osztály, d. u. 3 órakor 
a I I . osztály, 21-én d. e. 8 órakor a I I I . oszUly vizs-
gája d. u. 2'/a órakor közös zenevizsga, 22-én d. e. 8 ó . 
a IV., d. u. 2 órakor az V. és V I . ossUly vizsgája. 

Hírek. 



• l 9 0 f i június hó 21-én délutáu 2V8 órakor tartandó 
tnev izsga műsora: 1. „Gondoljatok őseinkre- Kródi-
í ! énekli az I .—VI . osztály. 2. „Ronda* Webertöl , 
7«ne előadják: Vargha Erzsébet, Pieler Viktória IV. 

növ a. .Scherzo ' Schuberttól, elóadja: Mosonyi 
Vilma III- o. növ. 4. .Bölcsódal* Mozarttól „Tavaszi 
szellő" Kreipltól éuekii az 1. és II. ossztály. 5. „Ta -
rantella" Schyttetól, zong. elóadja: Izák Emília 111. o. 
n i ) V 6. „Erdő, erdő, sürii erdő árnyában" „Nemzeti 

magyar népdalok, énekli a III. o. 7. „Czigány 
leány" Reinholdtól. zong. elóadja: Benedek Máita IV. 
o n. 8. Mozart „D-dur" siinfóuia II. tétele, zong. elő-
adják: Izák Anna IV. o , Izák Emilia III. o. növ. 9. 
Mozart „F-dur* szonáta III. tétele, zong. elóadja : Wolf 
Mariska III o. n. 10. „Büszke Turul madár" A. László-
tól „Egy kis kertet" népdal énekli IV., V., VI. osztály. 
11. _Az apród* Volkmanntól, zong. elóadja: Nagy Ida 
IV o n. 12. „Svéd nászinduló, Södermanntól 2 zon-
gorán elóadják: Fiieger Margit V. o., Hochsinger Adél 
V o., Löuenstein Erzsébet V. o., Szabó Erzsébet IV.o. n. 
Szünet. 1 „Török takarodó" Volkmanntól, zougorán 
elóadják: Varga Gizi és Engel Karla III. o. n. 13. „Va-
sárnap reggel" Finn népdal, énekli IV., V. , VI. osztály. 
15 Haydn „C-dur" simfónia I. tétele, zong. e lóadják: 
Zipszer Anna és Engisch Ilonka IV. o. u. 10. „Bucsu 
az iskolától- Silchertől, éneklik a II., I I I , IV., V. és 
VI. o. n. 17. Beethoven „As-dur" szonáta I. tétele, 
(változatok) zong. elóadja: Engisch Kata VI. o. növ. 
lw. „Nász a lepktkirály udvarában" daljáték Stojáno-
vits-Fáiktól, éneklik a II., III., IV. , V. és VI. o növ. 
10. „Freischútz"-nyitány Webertól, 2 zong. elóadják: 
Lányi Magda, Engel Lenke V o , Engisch Katinka, 
Hrabovszky Józsa IV. o. növ. uO. „ Ima" Szabó Xavér 
Ferencztól, éneklik az I — VI. osztályos növeudékek. 

— Évzáró vizsgálatok. Városunk ipar- és keres-
kedelmi tauoucziskolájában az évzáró vizsgák követ-
kező napokon és sorrendben lesznek megtartva : Juuius 
1S-H.II esie ti órákor I . A ) és I . B) osztályok. 1 9 - é n 
este ti órakor II. oszt 'Jü-áu este 6 órakor III. oszt. 
'24-én ipai kiállítás a rajzteremben és a tanév bezárása. 
Mindezekre tisztelettel van szerencsém a városi liató-
ságot, ipartestületet s az érdeklódó közönséget ez uton 
is meghívni. Kőszeg, IÖÜÖ. junius hó K-áu. 

l'ados Gábor 
igazgató 

— Nyári mulatság. Ma, vasárnap a doroszlói öuk. 
tűzoltó egylet, mint minden évben, a pogányi hegy 
délkeleti saikáu nyári mulatságot tart. Ezen mulatság 
szép idő esetén mindig igen látogatott szokott lenni. 

Látogatas a vakok szombathelyi intezeteben. 
Abból az alkalomból, hogy a gyóri állami tanítónő-
képző intézet növendékei Karsay Jolán igazgatónő és 
Kuliszeky Ernő m. kir. tanfelügyelő vezetése alatt vá-
rosunkban tanulmányi kiráuduláson voltak, luegtekiutet-
ték a vakok szombathelyi intézetét is. A kedves ven-
dégeket Kiss János ev. lelkész és Gerlits Sándor árva-
házi igazgató-gondnok kalauzolták az intézet helyiségei-
ben. A vendégek szeretetteljes, uieleg érdeklődéssel 
ügyelték meg a vakok i|>ari munkálatait és a legnagyobb 
megelégedésüknek adtak kifejezést ugy a vakok ügyes-
sége, mint a képzésben való gyors előmenetel felett. 

— Táncztanfolyam. Julius hó l-én táncztaufolyam 
nyilik meg Kőszegen a Mulató nagytermében. I tálunk 
e tekintetben lapunk e számában közölt hirdetésre. 

* Anyakönyvi statisztika. A kőszegi anyakönyvi 
hivatalban az utóbbi időben a következő születési 
és halálozási eseteket jegyezték be : 

Születés. 
Junius 4 é n : Witzman Flórián és neje Kogler 

Francziska fia Flórián, r. k. — Maitz Katalin ha Károly, 
róni. katli. 

Junius 6 án : Vig Róza fia Ferencz, r. k. 
Junius 7 - én : Tóth János és neje Uombás Matild 

fia Miklós, r. k. 
Halálozás. 

Junius 4 - é n : ü z v . Esztner Józsefné, 65 éves, 
r. k. veselob. — Maitz Károly, 6 nap, r. k., görcs. — 
Urbán János, 49 éves, r. k., szívszélhűdés. 

Junius tí-án: Koczor Gusztáv 0 hó, evang., hurut. 
— Görvelykóros gyermekek szedjék a „Sirolin-

Roche" - t . Ez a legjobb creosot-készitmény, melyet a 
gyermekek a legszívesebben szednek. Kitűnő hatással 
van az általános jóérzésre. Az orrsectiók elmúlnak és a 
daganatok visszamennek. Jobban használ mint csuka-
máj-olaj és vas melyekkel párhuzamusan is jó ideig 
használható. Kapható a gyógyszertárakban. 

Irodalom és művészet. 
(*) A „Zenelö-Magyarország" zeneműtolyóirat ma 

megjeleut 312-ik füzete a következő zene újdonságo-
kat közli : I. Jvon Cli. „Sautuzza« cimü dallamgazdag 
lyrikus keringójét. II. Schubert Ferencz gyönyörű 
„ E n y é m ! " — Meinl — müdalát, magyar szövege Csen-
gery Gyulától. E pompás zenemüfolyóiratot, melynek 
minden egyes száma szakavatott megválasztással minden 
zenei válfajt felölel, s meghozza mindriikinek a maga 
Ízléséhez megfelelő zeneujdonságot — mint ilyent, 
minden zongorakedvelőnek melegen ajánlunk. A most 
tolyó XIII . évfolyam II. évnegyedének előfizetési á r a : 
egy negyedévre (h füzet 60 oldal modern és közkedvelt 
zenével) 3 koiona. Előfizetések: Klökner Ede zeneniü-
kiadóvállalatához (a .Zenéló-Magyaroiszág" szerkesz-
tősége) Budapest VII . Józsefkörut 22/24 intézendók. 

(*) Latin-görög helyett angol-német. Timon Zoltán 
ipari szakiskolai tanár Aradon érdekes tanulmányt irt 
« címen, melyben a klasszikus volt nyelvek helyett az 
Ri'gol s német nyelv tanítása mellett érvel. A inunka 
Aradon a nyomdarészvénytársaság kiadásában jelent 
weg, Ara 1 K 60 fillér. 

Gábriel Kenyon. 
Angol rtjény. Irta: Chrixtie Murray. 

„ hnlukoi* kóuy vtár"-ból (21) 
Douglas magyarázatot kért, de ezt az órnagy áll-

it itatosan megtagadta. 
Elszánta magát arra, hogy fiatal barátja kedvé-

ért megteszi azt, amit a maga érdekében sohasem vett 
volna meg, s még aznap este elzarándokolt a West -
Eiulre, ahol egy gazdag rokonát keresve föl, kötelez-
vényre tiz forintot kért tőle kolcsöny, s hazatérve, letette 
a péirít az asztalra. 

- A kedvező alkalom az ön számára megjött 
ked ves barátom, mondta s hangjából némi szomorú-
ság érzett ki. - - Használja föl, akármilyen csekély 
lesz is esetleg a haszna, nem lesz semmit. A kezdet 
megvan. 

Dick, a kilátásba helyezett ügyvédi maghalalma-
zás alapján rávétette magát arra, hogy kölcsön vegye 
a pénzt barátjától, s másnap tisztességes ruhája volt 
mind a kettőjüknek s szerényen bár, de elég jól 
reggeliztek. 

Igeu természetes, hogy Dick elfogadta a megbí-
zást s nagy buzgósággal logott hozzá az ügyiratok la-
nulinányozásához, melyet pillanatnyira akarata ellen is 1 

félbe kellett szakítania nagy meglepetésében, mikor az ! 

ügyiratokból azt látta, hogy kliense nem más mint 
Gábriel Kenyon, perry-haughtoni földbirtokos. 

VIII . 
Mr. Sulii vau az év e szép szakanak egy reggelén 

fölébredvén, káromkodott. Miután az imádságom ily 
módon átesett, fölkelt s hozzálátott a toilettejéhez s az 
a fütyörészés, melyei kopott kézelóje tintazásat és szeny-
nyes papiros-gallérja krétázását, kisérte, bánatos inéla-
sággai volt tele. 

Rosszra fordulta sorsa és semmi kilátása sem volt 
rá, hogy jobbra fog íordului. Sok helytt vitte vásárra 
és sokféleképp alkalmazta is veleszületett tehetségeit, 
a gyors észt, a soha zavarba nem jövő hazudozásait; 
de csak kevés haszuukat vehette, volt bockinaker, tit-
kára, egy tőzsérnek, iskolamester, vándor-fotográfus, 
segédje egy zalog-kölcsouzónek és zsibárusuak, im-
presszáriója egy vándorczii kúsznak és diploma nélkül 
való aszisztense egy vegyésznek. 

Mindeme különféle életpályák mindegyikén rövid 
ideig tartó volt az ő ragyogasa, de a tapasztalatoknak 
nagy összegét szerezte benuök, melynek azonban anya-
gilag kevés látszatja volt. Nála sokkal kevésbbé eszes 
emberek jóval elébe rúgtatlak, s ó negyvenkettedik 
születése napján olyan szomorúnak érezte magát, amint 
tei mészeténél fogva csak lehetett. 

Vizsgálat alá fogta vonásait a falra felliiggeszteit 
háromszögletű tükör-darabban és szemre vette azokat 
a pusztításokat, melyeket az idő folyása az 6 egykor 
oly nyílt és sima ábrázaláu Végbevitt. 

Nagyot Möhajtotl » aztán, a/, ágyra ülve, kínos 
érdeklődéssel vizsgálgatta a czipójét. Szürke és kopott 
volt annak az orra, a felsőbőre és talpa pedig már-mái-
válópert indítottak egymás ellen. 

Korlátolt ruhatárának miuden egyes darabja ha-
sonló jeleit tüntette föl a hanyatlásnak és pusztulás-
nak. Borús napokon még elég jól kiallották a szemlét. 
De a kora tavaszi nap, mely oly pompás szinárnyola-
tokat ömleszt a rügyezó levelekre ós fakadó bimbókra, 
ádáz ellensége a pénztelen embernek, aki tisztességes-
nek szeretne látszani — és mr. Suliivan e mai nap 
reggeléig nem is sejtette, hogy milyen közel áll a ko-
pottság apokalipsziséhez. 

Keserves öumegadással vett magára miuden egyes 
öltouydarabot s aztán csaknem kétségbeesve szemlélte 
ezeknek együttes hutását a tuaga testi mivoltán. Szo-
morúan rántott egyet a válláu s kinyitva szobájának 
az ajtaját, óvatosan lépett ki a folyosóra és hall-
gatódzott. 

Cserépedények távoli, alulról hallatszó csörgése 
elárulván szállásadó asszonyának hollétét, mr. Suliivan 
apró, halk léptekkel sietett le, s kinyitva az utcaajtót, 
úrias, fesztelen léptekkel indult tova az utcán. 

Mikor a sarokra ért, arczra, melyet a házi o>t-
roinzár sikeres áttörése mosolyokkal barázdázolt össze-
vissza, egyszerre a mély szomorúság kifejezését öltötte 
föl, mely még mélyebbé is vall, amint belépett egy 
alacsony kis boltba, melynek az ablakaba pettyes szi-
varokkal tele skatulyák s külöuléle fa és olsó tajték-
pipák voltak kirakva. 

Fizető-asztal mögött magas széken ült egy ter-
metes ifjú hölgy, ki körülbelül negyvenedik nyarát 
járta. 

( F o l ) l a t á » kmoike/ . ik 

Fontos szőlőtermelőktwk ! 
L e g j o b b minőségű r é x g á l i t ' x . Minden káros 

anyagtól mentes, jótál lás mellett kg . -ként 72 fiiI. 
kapható NVaisbecker Ede utóda S c h a a r JÓZSefnél 

Táncziskola-megnyitás! 
Értesítem a n. é. közönséget, hogy folyó évi ju-

lius hó l-én a Mulató nagytermében az iskolai szünidő 
tartamára 

táncz- és i l lemtaniskolát 
nyitok. 

Tanítani fogom a legújabban felkarolt nemzeti és 
speciális tánczokat a gyönyörű tulipán tánczot magnas 
es Gentri bostonokat diszpalotást, körmagyart, figarót, 
Boston négyest, stb. stb. A legnagyobb súlyt mindig 
a graciöz magatartásra fektetem, mely után csakis 
elegáns tánczosok kerülhetnek ki iskolámból Taudij '20 
korona, mely négy—öt koronás részletben is űzethető, 
ezenkívül mindennemű zene pénzek vagy hosszú órai 
ráfizetések nálam kivannak zárva, a tanczoktatás zon-
gorakiséret mellett tartalik, melyet Zaualhy Szidónia 
úrhölgy (Szombathely) fog eszközölni. Beiratkozni lehet 
Róth Jenő ur üzletében, hol bővebb felvilágosítás is 
nyerhető. Budapesten, Szombathelyen és a vidéken szá-
mos évi gyakorlatom alatt oly képzettségre tettem szert, 
hogy a legnehezebb tánczot is képes vagyok a legrövi-
debb idő alatt betanítani 

Kiváló tisztelettel 

Körösi K . Kálmán. 
oki . tánrr.-, i l l rm- é* tml 1.-t iHnár 

H ni. kir. o|»irtt tundrának nüvemlókf . 

Fiatal hivatalnok 
junius második fülét. Kőszegen óh í j tauá tölteni. 
( A j á n l a t o k : „ F a r k a s 2 6 " Budapest l ' -pö ta res-

tante.) 

! ! ! Nyavalyatörés ! ! ! 
Ki iiyavrklyiilörfa, görcx óm más iilo^.n állapodni »7.4*nv.*^, kérjen 

i rato ' , i n g j o n ÓK biSriumtre kapható a MKAIMI. I I \ t t y u 

g y ó g y n / . e r t á r által J l n j n a F r a n k f u r t . 

72/1906. 

Árverési hirdetmény. 
Alulírott bírósági végrehajtó az 1881 évi 1,X. t. 

cz. 102. § a értelmében ezennel közhírré teszi, hogy a 
szombathelyi kir. járásbíróságnak 1005. évi Sp. 1.4^8 f>. 
számú végzése következtében Or. Oeutsch Ernő vzom-
bathelyi ügyvéd által képviselt Löwenstein es Deutsch 
szombathelyi hej. czég javára Bertalanffy Imre locs-
mándi lakos ellen 21 ti K 72 fill. s jár. erejéig U»<»6. 
évi április hó 12-én foganatosított kielégítési végrehaj-
tás utján le- és fölíilfo^lalt és 1736 K.-ra becsült kö-
vetkező ingóságok, u. m.: szobabútorokból álló ingósá-
gok nyilvános árverésen eladatnak. 

Mely árverésnek a felsópulyai kir. járásbíróság 
19(!ö. évi V. 38/2. 11. számú végzése folytán 216 K 
7J fill. tőkekövetelés, ennek 1905. évi november hó 
4. napjától járó 5°/« kamatai, és eddig összesen 1 I I K 
ÍH) fillérben bíróilag már megállapitott költségek ere-
jéig, Locsmándon leendő megtartására 

1906. évi junius hó 15-ik napjának 
d. e. 9 órája 

határidőül kitüzetik és ahhoz a venni szándékozók 
ezennel oly megjegyzéssel hivatnak meg, hogy az érin-
tett ingóságok az 1881. évi L X . t. cz. 107. és l "H$jai 
értelmében készpénzfizetés mellett, a legtöbbet igérőuek, 
szükség esetén becsáron alul is, el fognak adatni. 

Amennyiben az elárverezendő ingóságokat mások 
is le és felülloglallák és azokra kielégítési jogot nyel-
tek volna, ezen árverés az 1881. évi I jX . t .-cz. 12'> 
értelmében ezek javára is elrendeltetik. 

Kelt Felsópulya, l'.»i>6. évi május hó 30. napján. 

ItriiiKlI 4*>ula. 
kir. bir. végrehajtó. 

K a k a ó 6a o s o k n l á d O k o d v e l ő k flgyelmAbe: 

Hoff Üón08- fé l« 

Kandol-Kateo 
a loKoaeköljAbb Mlrtartnlmu, ar.drt tjren krtnnj-en 
emészthető, noha «em okot RcCkrnknd^tit, mind-
azáltal ritka finom 1e« mellett kiválóan o I o h * 

Vklödl oxaktt 
Hoff JAnoa 

n*TT«l •• oroi(l4n-v*<VJ«ir7(x«t. 
O s o m a ^ o k t '/« k g r . 0 0 fillér 

» » ' / » » FTO » 
Blln<1«nAtt V»rh»tA 

kőszegi vörös borok 
hZegzárdi, l iadncsonyi ( ó és u j ) , valamint I s ö * 
szegi udvari sör p a l a c / k o k b a n kaphatók 
Maitz J028efnel, belváros 59. (Türk-féle ház). 

Egy igen elegáns kocsi 
( fél lödelü, Atnbrust-féln g y á r t m á n y ) elutazás végett 
ju tányosán eladó. Bővebbet lapunk k iadóh iva tlálian. 

Házeladás. 
Kőszogen , a várkerületen levő T J l . N y . t i i i i i i eme-
letes ház más vál lalkozás miatt szaluid kézből 
e ladó, 

Bővebbet a háztula jdonosnál . 



Hirdetmény. 
Közhírré tétetik, hogy néhai Glatzhofer Samu kő-

szegi lak ós utáu maradt az alábbi megnevezett ingat-
lanok az 

1906. junius ho 10, napjan tí u. 2 órakor, 
a Kossuth Lajos utca 5n.f sz. házban nyilvános magán 
árverés utján alulírott Dr. Schneller Aurél ügyvéd kő-
szegi lakós közbenjötte mellett el lógnak adatni, — a 
mennyiben az elérendő vételárt az örökösök elfogadják 
a szerződések a megvett ingatlanok tulajdonjogának 
bekeblezése végett ki lógnak adatni. 

A z e l á r v e r e z e n d ő ingat lanuk a k ő v e t k e z ő k 

A kőszegi 31tiü sz tjkvben A f szabadbirtok. 
I sorsz. 25*6 hrsz. szántó a Svetics k. diil. 2 h. 795 (Jöl 
5 , 2586 „ , unter „ E. , 1 „ wss . 
6 „ 6ül?»—öolfy b hisz. szólló és gyü-

mölcsös a Kalchgraben diillóben 1 „ 1271 „ 
7 „ 2581 hrsz. unter 3veticsgarten 

D. dullóbeu 2 , 742 „ 
8. „ 5588-5589, b hrsz, gyümölcsös 

a Kalchgraben düllőbeu — 111 „ ; 
10 „ 2790 hrsz.szántó a csoóiut mellett I „ I ()*>:.' , 
II , 2580 „ , a Svetics kert 

alatt D. dttlióben — 991 , j 
13 „ 25«4 . „ a Svetics kert 

alatt E. diillóben 4 „ 725 , 
14 , 4 8 9 9 - 4 4 0 0 hrsz. rét az un-

teren Wiesen diillóben — 502 „ 
15 „ 2579/b hrsz. szántó a Svetics 

kert alatt D. dullóben — 459 . 
A kőszegi 541 sz. tjkvben A f szabadbirtok. 

6 sorsz. 2788—2789 hrsz szántó a víz-
árokkal csoói ut B. diillóben I , 817 „ 

9 . 6368—6J«9 , szóló és le-
geló a Purger diillóben — 105 4 , 

10 B a6Ntí hrsz. szántó vámház düll. — 1135 , 
11 . 2677—2578/b hrsz. szántó 

vízfolyással Svetics kert a. D. düll. — 1067 „ 
12. B 2583 hrsz. szántó a Svetics 

kerten alul I „ 556 „ 
A kőszegi 2277 sz. tjkvben A t szabadbirtok. 

1 sorsz. 4255 hrsz. lét az alsó réten 
ennek 44/4rt-od része 1 „ 783 , 

A kőszegi 3361 sz. tjkvben A t szabadbirtok. 
1. sorsz. 6015-6<>19/a hrsz. szőlő, gyü-mölcsös és legelső Lustházzal 

a Kalchgraben diillóben 1 h 1271 öl 
2. . 5 5 8 8 - 5589/5 hrsz. gyümölcsös „ — 266 „ 

A kószégi 1370 sz. tjkben A t szabadbirtok 
I sorsz. 4419 hrsz. Wiese in unteren 

Wiesen dUllóben 1 „ 16 „ 
Ezen ingatlanok nemcsak egészben, hanem rész-

letekben is eladatni fognak. 

Dr. Ncluicller Aurél s. k. 
megbízott ügyvéd. 

Tavaszi es nyári idény 1906. evre. 

valódi brünni szövetek 
Egy szelvény ára 3-10 méter hosszú, teljes férfi-
öltönyre elegendő (kabát, nadrág és mellény) csak 
K 7 - , 8 .—, 1 0 — j ó ; K 1 2 — , 14-— j o b b ; 
K 1 6 ' - , 1 8 - - finon; K 2 P legfinomabb, valódi 
gyapjúból. 

E j y szelvény fekete a/alon öltönyre K 2 0 — , v«la-
inint felóltö h / .üv> ;•• k, turitta-loden, aelyem-knnigani ntb. 
gyári árban az elismert szolul posztógyár! raktár Altat 

S i e g e l - I i n l i o f , B r ü i u i . 
Minták ingyen és brraentve. Mintasaerinti szállítás-

ért felelősséget vállalok. A magán vevőre óriási előnyük há-
rulnak, hogy szöveteit fenti czégnél közvetlen g v á r i piaron 
rendelheti. 

GYOGY-COGNAC 
K I Z Á R Ó L A G 

BORBÓL-PÁROLT1-

l l x l e t - a U l i e l y e x é s . 
Alulírott ezennel van szerencsém a n. é közönség 

b. tudomására hozni, hogy t é. május hó 20 tói kezdve 

a Pallisch-utczából saját házamba 

Kossuth. X-ajos-ixtoaa. 4 9 4 . szám 
alá helyeztem át. 

Miután üzletemet tetemesen bővítettem, kepék-
párokon ós azok kiegészítő részein kiviil varró-
gépeket is tartok raktáron a legjobb czégektól. 

C A M I S & S T Ö C K - P Á R O L Ó T O Í 
F I U M E - B A R C O L A . 

Egy üVeg 5 kor., fél üveg 2 kor. 60 fill 

Knfifitró K ő s z e g e n : 

Janosa Gyula-, Pollak Sándor- és Schaar Józsefnél. 

motorkocsikon és motorkerékpárokon, valamint varró-
gépeken a legpontosabban eszközöltetnek. 

Tűzben való zomán-
ezozás és nickelezés saját 
műhelyemben készíttetik! 

Nagy raktárt tartok 
kerékpár-kiegé.»zitó részek-
ben, valamint p n e u m a -
t i k- é s g u in m i á r u k -

b a n. 

Auto-Benzin-állomás. 
Teljes tisztelettel 

Üzlet-átvétel. 
Van s / . e remsém n „ K ő s z e g i Önsegé lyző P incze -

szövet kezet " tisztelt, vevöközönségéve l tudatni, mi-
szerint a pinozeszővetkezet fö lszámolása alkalmával 

a Bornagykereskedést 
Premier Ferenczozel átvettem ós azt saját nevein 
alatt tovább vezetem. 

Pőtörekvésem most is. urra fog irányulni, hogy 
tisztelt vevő imnek mindig csnk a lejjebb mi-
noMÓgii valőili nui^vai' borokkal szol-
gálhassak s hogy becses bizalmukat, tnelylyel 
engem mint a p i n c e s z ö v e t k e z e t üzletvezetőjét meg-
tiszteltek, saját üzletemben is kiérdemeljom. 

Pincze a várban. 
( V o l t szövetkezeti p incze . ) 

K ivá ló tisztelettel 

M a i t / L i p ó t . 

Heídenreich Lajos. 

Cseré 
zsindely 

h o r n y o s - z s i n d e l j j 
a l a g - c s ö v e k 

i s z a p o l t a g y a g b ó l 
bérmentve szállítva 
in in de n állomásra. 

E l s ő S z o m b a t h e l y i G ő z t é g l a g y á r . 

Oly pompás izü és köunyen 
emészthető, mint a 

C e r e s - é t e l - z s i r r a l 
( k ó k n n s d i é l c b é l ) 

sütött tészta, nincs más 1 

NC IIICIIT < ; Y Ö I U ; Y 
„Ceres" tápszermüvek osztálya 

AUSS IG E /m 

Nyom. Feigl Gyula könyvnyomdájában Kőszegen. 

J a vitások 

verékpár- 6s varrógép-üzletemet 
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